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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1044/2012
z dnia 8 listopada 2012 r.

w sprawie odstgpstwa od rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 w odniesieniu do regul

pochodzenia stosowanych do celéw ogdlnego systemu preferencji, w celu uwzglednienia

szczeg6lnej sytuacji Gwatemali dotyczacej wywozu niektérych produktéw ryboléwstwa do Unii
Europejskiej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajace Wspdlnotowy Kodeks
Celny ('), w szczegdlnosci jego art. 247,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 245493
z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego
Wspolnotowy Kodeks Celny (?), w szczegdlnosci jego art. 89
ust. 1 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 732/2008 (%)
wprowadzajacego ogdlny system preferencji taryfowych
od dnia 1 stycznia 2009 r. Unia udzielita Gwatemali
tychze preferenciji.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 ustanawia
definicje pojecia produktéw pochodzacych, uzywang do
celow ogdlnego systemu preferencji taryfowych (GSP).
Artykul 89 tego rozporzadzenia przewiduje odstepstwo
od tej definicji dla krajéw korzystajacych z GSP.

(3)  Pismem z dnia 24 stycznia 2012 r. Gwatemala wystapita
z wnioskiem o udzielenie odstepstwa od regul pocho-
dzenia GSP zgodnie z art. 89 rozporzadzenia (EWG) nr
2454/93. W pismach z dnia 28 marca 2012 r,
21 czerwca 2012 r. i 27 czerwca 2012 r. Gwatemala
przedlozyla dodatkowe informacje uzasadniajgce jej
wniosek.

(4)  Wniosek dotyczy calkowitej rocznej ilosci 4 000 ton
gotowanych, zamrozonych i pakowanych prézniowo
filetéw z tunczyka znanych jako ,loins” (zwanych dalej
Jiletami z tunczyka”) objetych kodem CN 1604 14 16
na okres od dnia 1 kwietnia 2012 r. do dnia 31 grudnia
2013 r.

(5)  Z wniosku wynika, ze brak odstgpstwa bardzo nega-
tywnie wplynie na zdolno§¢ sektora przetworstwa
rybnego Gwatemali do kontynuowania wywozu do
Unii filetéw z tuiiczyka kwalifikujacych si¢ do preferen-
cyjnego traktowania taryfowego.

(6)  Odstepstwo jest zatem konieczne, aby daé Gwatemali
wystarczajacg ilo$¢ czasu na przygotowanie jej sektora
przetworstwa rybnego do przestrzegania regul uzyski-
wania preferencyjnego pochodzenia w odniesieniu do
filetéw z tuniczyka. Czas ten potrzebny jest na zabezpie-

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, s. 1.
() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1.
() Dz.U. L 211 z 6.8.2008, s. 1.

czenie wystarczajacych dostaw pochodzacego tunczyka
do kraju przez rzad i przemyst przetwoérczy Gwatemali.

(7)  Majac na uwadze obecne dostawy i wzorce produkcji,
nalezy przyzna¢ odstgpstwo w odniesieniu do rocznej
ilosci wynoszacej 1 975 ton filetéw z tuiiczyka objetych
kodem CN ex 1604 14 16. Aby ograniczy¢ zakres czaso-
wego odstepstwa do czasu potrzebnego Gwatemali na
osiggniecie zgodnosci z regutami nabywania preferencyj-
nego pochodzenia w odniesieniu do filetéw z tuiczyka,
odstepstwo nalezy przyzna¢ na okres od dnia 1 stycznia
2012 r. do dnia 30 czerwca 2013 r. Wielko§¢ kontyn-
gentu na rok 2013 r. nalezy ustali¢ proporcjonalnie do
okresu przyznanego odstepstwa. W zwigzku z tym wiel-
kos¢ kontyngentu nalezy okreslic na 1 975 ton na rok
2012 i 987,5 tony na rok 2013.

(8) W celu zapewnienia cigglo$ci wywozu przetworzonych
ryb kwalifikujacych si¢ do preferencyjnego traktowania
taryfowego z Gwatemali do Unii nalezy przyznal odstep-
stwo z mocg wsteczng od dnia 1 stycznia 2012 r.

(9)  Dla zapewnienia przejrzystosci oraz aby w odniesieniu
do filetow z tuiczyka objetych kodem CN
ex 1604 14 16 mozna bylo korzystaé z odstepstwa,
nalezy wyraznie okresli¢, ze jedynym materialem niepo-
chodzacym, ktéry moze by¢ uzyty do produkcji wspom-
nianych filetéw z tuficzyka, powinien by¢ tuficzyk objety
pozycjami HS 0302 lub 0303.

(10)  Rozporzadzenie (EWG) nr 245493 okresla zasady doty-
czace administrowania kontyngentami taryfowymi.
W celu zapewnienia skutecznego administrowania, odby-
wajacego si¢ w bliskiej wspélpracy miedzy wiladzami
Gwatemali, organami celnymi Unii i Komisjs, wspom-
niane zasady nalezy stosowaé odpowiednio w odniesieniu
do ilosci przywozonych na mocy odstepstwa przyzna-
nego niniejszym rozporzadzeniem.

(11)  Aby umozliwi¢ skuteczniejsze monitorowanie funkcjono-
wania odstepstwa, niezbedne jest nalozenie na wihadze
Gwatemali obowigzku regularnego  powiadamiania
Komisji o szczegdtach wydanych $wiadectw pochodzenia
na formularzu A.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W drodze odstepstwa od art. 72, 73 oraz art. 75 do 79
rozporzadzenia (EWG) nr 245493, gotowane, zamrozone
i pakowane prézniowo filety z tuficzyka znane jako ,loins”,
objete kodem CN ex 1604 14 16, wyprodukowane w Gwatemali
z niepochodzgcego turiczyka objetego pozycjami HS 0302 lub
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0303 uznawane sa za pochodzace z Gwatemali zgodnie
z warunkami okre$lonymi w art. 2, 3 i 4 niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 2

Odstepstwo  przewidziane w art. 1 ma zastosowanie do
produktéw wywozonych z Gwatemali i zglaszanych o dopusz-
czenie do swobodnego obrotu w Unii w okresie od dnia
1 stycznia 2012 r. do dnia 30 czerwca 2013 r. i w odniesieniu
do ilosci okreslonych w zalaczniku do niniejszego rozporzadze-
nia.

Artykut 3

Tosciami okreslonymi w zalaczniku do niniejszego rozporzs-
dzenia administruje si¢ zgodnie z art. 308a, 308b i 308c
rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.

Artykut 4

Organy celne Gwatemali podejma konieczne kroki w celu prze-
prowadzenia  kontroli ilosciowych wywozu  produktdéw,
o ktérych mowa w art. 1.

W polu 4 $wiadectwa pochodzenia na formularzu A, wydanego
przez wlasciwe organy Gwatemali zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, umieszcza si¢ jeden z nastepujacych wpisow:

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach cztonkowskich.

— ,Derogation — Commission Implementing Regulation (EU)
No 1044/20127;

— ,Excepciéon — Reglamento de Ejecucién (UE) n°® 1044/2012
de la Comision”.

Do konica miesigca nastgpujacego po zakorniczeniu kazdego
kwartatu kalendarzowego wlasciwe organy Gwatemali przesylaja
Komisji sprawozdanie dotyczace ilosci, w odniesieniu do
ktérych, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, wydano $wia-
dectwa pochodzenia na formularzu A, oraz numery seryjne tych
Swiadectw.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 listopada 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Tlos¢
Nr porzadkowy Kod CN Opis towaréw Okres (masa netto
w tonach)
09.1627 ex 1604 14 16 Gotowane, zamrozone od 1.1.2012 r. do 1975
i pakowane prézniowo 31.12.2012 r.
filety z tunczyka znane od 1.12013 1. do 987.5

jako ,loins”

30.6.2013 r.
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